
 

  

 
St .  John the Evangel is t  

Cathol ic  Church  

230 Arnold Street Hapeville, Ga 30354                                     

PHONE 404-768-5647/FAX 404-768-5688                                                                                    

(https://stjohnevangelist.net) 
Website: www.stjohnevangelist.net 

Saturday/ Sábado  
Mass Schedule / Horario de Misas 

 

4:00 pm (English) 

 
 

Saturday /Sábado  
Confession / Confeciones 

by appointment or / con cita previa o 
 

  9:00 am and 3:00 pm 

Sunday / Domingo 
Mass Schedule/ Horario de Misas 

 

 9:00 am  (English) 
12:00 pm  (Español) 
 2:00 pm  (Haitian) 
 4:00 pm  (Español) 

Weekday Mass Schedule 
Horario de misas entre semana 

 

Monday-Friday/ Lunes a viernes:           

7:00 am  

 Monday—Saturday/ Lunes a Sábado : 

8:30 am  

Adoration of the Blessed Sacrament 

Adoración del  Santísimo Sacramento 
 

Wednesday/ Miércoles 

9:00 a.m. to  6:30 pm                            

ASK AND YOU SHALL RECEIVE... 

 

DECIMOSÉPTIMO DOMINGO 

DEL TIEMPO ORDINARIO 

July 27, 2025  

27 de julio de 2025  

https://stjohnevangelist.net/
https://stjohnevangelist.net/
https://stjohnevangelist.net/
https://stjohnevangelist.net/
https://stjohnevangelist.net/
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES MASIVAS PARISH INFORMATION AND FINANCIALS 

Parish Office Hours  

Monday—Friday 9am to 2pm 

404-768-5647 

Staff 
Business Manager:  Daphny Keel 

dkeel@stjohnevangelist.net 
 

Secretary:  Mary Jardin  

Mjardin@stjohnevangelist.net 
 

Parish Ministry Coordinator:  Patricia Hampton 

phampton@stjohnevangelist.net 
 

Ministerio Español 

Coordinadora Española: Sagrario Alvarez   

 salvarez@stjohnevangelist.net 

Saturday      July 26 
8:30 am Sr. Ancila (D) – Viola Morris  
4:00 pm  Prayers and thanks to God for peace in the 
 Nguyen family—Nguyen family 
 

Sunday             July 27 
9:00 am     Knights and Ladies of Peter Claver,  
                    Unit 340 – KPC Unit 340   and    
                    Chucks Okagbue (D) – Victoria Okagbue  
                    and family   
12:00 pm( SP)  All Parishioners of  St. John the Evangelist  
   

Monday            July 28 

8:30 am      Benedict Morris (D) – Viola Morris 
 

Wednesday July 30 
8:30 am      Nguyen T. Vui (D) -Ninh Family  
 

Saturday August 02 
8:30  am     Emma Ling & Family (L) – Emma Singleton  

SACRAMENTAL EMERGENCIES  

If you have a sacramental emergency and need to 
speak with a priest,  

please call:  404-768-5647. 
 

Mission Statement 

St. John the Evangelist is a community of  culturally diverse people called to serve God. We fulfill this mission 

through: celebration of the sacraments, prayer, education,  stewardship and  evangelization. 
 

San Juan Evangelista es una comunidad de personas culturalmente diversas llamadas a servir a Dios. Cumpli-

mos esta misión a través de la celebración de los sacramentos, la oración, la educación, la mayordomía y la  

evangelización. 

Pastor 
 

Fr. Terry Crone 
tcrone@archatl.com 

 
 

Parochial Vicar 

Fr. Duvan Gonzalez 
dgonzalez@archatl.com 

WEEKEND OFFERTORY FOR 07/20/2025 
 

                Offering:        $                 6,088.00 
     Online Giving:       $                    985.53       
  TOTAL:       $                7,073.53 
 

You may also call the Parish Office for                  
envelopes or feel free to send in your                  
offertory by mail or donate online on our 
Parish website: www.stjohnevangelist.net 
for either the  VANCO or our new ParishSOFT 
online  e-giving platform by scanning the QR Code: 

URGENCIAS SACRAMENTALES  

Si tienes una emergencia sacramental y necesitas 

hablar con un sacerdote,  

Llame al: 404-768-5647. 

Deacons 

 

Deacon Nicholas Goodly 
Ninjgoodly@aol.com 

 

Deacon Felix Marrero 

FM8687MTACAT@gmail.com 

For mutual coexistence. Let us pray that societies 
where coexistence seems more difficult might not  suc-
cumb to the temptation of confrontation for ethnic, 
political, religious or ideological reasons. 
 

Intención de oración del Papa - agosto de 2025   
  

 Por la convivencia común. Oremos para que las               
sociedades en que la convivencia parece más difícil no 
sucumban a la tentación del enfrentamiento por mo-
tivos étnicos, políticos, religiosos o ideológicos. 

Pope’s prayer intention—August 2025 
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 JULY 27, 2025 
SEVENTEENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME  

 

 First Reading:  Genesis 18:20-32  
         Second Reading:  Colossians 2:12-14              
            Gospel:  Luke 11:1-13  
Focus 

Ask and you will receive. 
All of Scripture tells of the necessity of prayer, and 
Jesus exhorts us to be persistent because something 
powerful happens in that repetition. As we ask, as we 
return to the source of mercy and love, we are 
changed by our encounter with God. God is faithful. 
God is merciful. 
 

Liturgy of the Word 
In the first reading, Abraham repeatedly intercedes for 
the people of Sodom and God says he will not destroy 
the city if there are even ten innocent people there. 
Paul writes that our transgressions have been forgiven 
by Jesus’ sacrifice on the cross. In the Gospel, Jesus 
teaches his disciples how to pray and tells them to be 
persistent in prayer. He assures them that the Father 
will give the Holy Spirit to those who ask him. 

 

 
 
 
 

27 de julio de 2025 
17º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

 

               First Reading:    Génesis 18:20-32  
         Segunda Lectura:  Colosenses 2:12-14  
                    Evangelio:  Lucas 11:1-13  
 

Centro de atención 
Pide y recibirás. 

Toda la Escritura habla de la necesidad de la oración, y 
Jesús nos exhorta a ser persistentes porque algo po-
deroso sucede en esa repetición. Al pedir, al volver a 
la fuente de la misericordia y del amor, nuestro 
encuentro con Dios nos cambia. Dios es fiel. Dios es 
misericordioso. 
 

Liturgia de la Palabra 
En la primera lectura, Abraham intercede repetid-
amente por el pueblo de Sodoma y Dios dice que no 
destruirá la ciudad si hay diez personas inocentes allí. 
Pablo escribe que nuestras transgresiones han sido 
perdonadas por el sacrificio de Jesús en la cruz. En el 
Evangelio, Jesús enseña a sus discípulos a orar y les 
dice que sean persistentes en la oración. Les asegura 
que el Padre dará el Espíritu Santo a aquellos que se lo 
pidan. 

MMP Rosary Cenacle - Tuesdays, 7:00-8:15 PM 
Join us on Tuesdays in the Chapel for the    
Rosary. This time of prayer with Our Lady   
includes Rosary, readings, consecration to the 
Immaculate Heart of Mary, hymns, and the 
Divine Mercy Chaplet. 

 

Come and join the  Legion of Mary as they 
pray the  Holy Rosary, before the 9 am mass 

on the  First Sunday of each month. 
 

Ven y únete a la Legión de María mientras 
rezan el  Santo Rosario, antes de la misa de 
las 9 am el  Primer domingo de cada mes. 

 The Archbishop of Atlanta has 
designated numerous pilgrimage 
sites in the archdiocese. These Pil-
grimage sites do not have a Holy 
Door, nonetheless they been desig-
nated as a place where the people of 
God can pilgrim to reflect and obtain 

plenary indulgence satisfying the ordinary requirements of 
the Church. In the Archdiocese of Atlanta, Archbishop   
Hartmayer has designated these churches to be pilgrimage 
sites: 
1.  Mary Our Queen Catholic Church in Peachtree Corners, 
Main Pilgrimage Site 

2.  Church of the Purification of the Blessed Virgin Mary in 
Sharon 

3.  Saint Matthew Catholic Church in Tyrone 

4.  Our Lady of the Mountains in Jasper 

5.  Saint Paul the Apostle in Cleveland 

6.  Saint Brendan the Navigator in Cumming 

The Way for Women Retreat 
A Healing Retreat 

for Female Survivors of   
Sexual Abuse 

A 3-day guided meditation 
and prayer program for 
women whose abuse by an-
other has deeply affected 
their heart, mind, body and 
soul. The dates and registra-
tion deadlines for The Way 
for Women Retreats are: 
We hope you will join us the 
weekend of  the weekend of 

September 26-28 (application due by September 15th).  
Contact Sue Stubbs for an application at  
404-920-7554 or sstubbs@archatl.com. 

mailto:sstubbs@archatl.com
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MARRIAGE    Schedule an initial meeting with Father   
Terry 8 to 12 months in advance of your desired wed-
ding date. Please schedule this appointment before 
booking a reception site. During this meeting, the mar-
riage documents and other requirements of the pastor 
for marriage preparation will be discussed. 
 

 MATRIMONIO Programe una reunión inicial con el Pa-
dre Duvan 8 a 12 meses antes de la fecha de boda 
deseada. Por favor, programe esta cita antes de reservar 
un sitio de recepción. Durante esta reunión, se 
discutirán los documentos matrimoniales y otros requisi-
tos del pastor para la preparación matrimonial. 

BAPTISM   The next celebration of the Sacrament of 
Baptism will take place at SJE on the third  Saturday of 
September at 9AM for English and 10AM for Spanish. 
Baptism Preparation Classes are held at 10:00 a.m. on 
the second Saturday in September in the Peter Claver 
Room.  For English Contact Ms. Pat Ponder at pepper-
mintpatty047@gmail.com for more information.  
 

BAUTISMO La próxima celebración del Sacramento del            
Bautismo tendrá lugar en SJE el tercer sábado de Sep-
tiembre a las 10 AM para español y 9 AM para inglés. 
Las  clases de preparación para  el bautismo se llevan a 
cabo el segundo martes de  septiembre  a  las 6:30 p.m. 
en la iglesia. Contacto: Sagrario Alvarez: 
salvrez@stjohnevangelist.net    

Mission Opportunity for Young Adults                                       
(Ages 21–26) 

 

Heritage is a revitalized Catholic 
settlement, two hours east of 

Atlanta, offering a sacred                
destination of faith,  history, and 

beauty.  
Do you know a young adult look-
ing for a year of service, discern-
ment, and spiritual growth? 
The Ministry & Service Ambassa-
dor (MSA) Program at Heritage is a one-year mission and 
internship experience for young adults to live in commu-
nity, serve guests, and grow in their faith. We are re-
cruiting for September 1, 2025 - August 30, 2026 year. 

• Housing & monthly stipend provided 

• No fundraising required 

• Hands-on experience in hospitality, events, and           
ministry 

• Daily prayer, community life, and time for personal 
discernment 
Learn more: email Kathy McCormick 
at MSA@heritagega.org or visit heritagega.org/msa. 

Podcasts on Catholic News and Faith 

Stay connected to Catholic news through podcasts from  
The Georgia Bulletin. Each episode shares the stories 

that unite us, including local news, testimonials and spir-
itual   reflections. Hablemos de Fe – Spanish podcast 

with new episodes on Thursdays.                                                                              
English podcast coming November 2025 

Listen on your favorite podcast platform or from the 
Georgia Bulletin site. 

 

Podcasts sobre noticias católicas y fe 
 Manténgase conectado con las noticias católicas a 

 través 
de los podcasts de The Georgia Bulletin. Cada episodio  

comparte las historias que nos unen, incluyendo 
noticias  

locales, testimonios y reflexiones espirituales.                                             
Hablemos de Fe – Podcast en español con nuevos epi 

sodios los jueves.   
Podcast en inglés disponible en noviembre de 2025 

Escúchalo en tu plataforma de podcast favorita o desde  
El sitio del Georgia Bulletin. 

 

CHILD ABUSE EMERGENCY HOTLINE! 

 

To report child abuse  
Contact police or county DFCS Office 

Hotline:  1-855-GA CHILD (1-855-422-4453) 
         

 
Archdiocese of Atlanta’s                 

24-Hour Abuse  
Reporting Hotline 

 
1-888-437-0764  

 
 
 
 

                                      
 Línea directa de denuncia de 
 abusos de la Arquidiócesis de  
          Atlanta las 24 horas 
    
              1-888-437-0764  
 

 

Pray the Rosary Every Day! 

mailto:MSA@heritagega.org
http://heritagega.org/msa
https://georgiabulletin.org/podcasts/
https://georgiabulletin.org/podcasts/#hablemos-de-fe
https://georgiabulletin.org/podcasts/#englishpodcast
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SJE School has limited spaces still available for next 
school year. Apply now to secure your child's spot, al-
lowing them to learn and grow with our exceptional edu-
cators in a caring and Christ centered environment. 
Reach out to the admissions team for more information 
and so your child can be part of our school community. 
You can also scan the QR code on the announcement 
slide on the tvs outside. Thank you all for your support, 
and we look forward to another amazing school year!  
 

La Escuela SJE tiene  cupos limitados aún disponibles 
para el próximo año escolar. Solicite ahora para 
asegurar el lugar de su hijo/a y permitirle aprender y 
crecer con nuestros excepcionales educadores en un 
ambiente acogedor y centrado en Cristo. Comuníquese 
con  el equipo de admisiones para obtener más infor-
mación y para que su hijo/a pueda formar parte de nues-
tra comunidad escolar. ¡Gracias a todos por su apoyo y 
esperamos otro año escolar increíble!  
 

Trường SJE vẫn còn hạn chế không gian  cho năm học 
tới. Đăng ký ngay bây giờ để đảm bảo vị trí của con bạn, 
cho phép chúng học hỏi và phát triển với các nhà giáo 
dục đặc biệt của chúng tôi trong một môi trường quan 
tâm và lấy Chúa làm trung tâm. Liên hệ với nhóm tuyển 
sinh để biết thêm thông tin và để con bạn có thể trở 
thành một phần của cộng đồng trường học của chúng 
tôi. Bạn cũng có thể quét mã QR trên slide thông báo 
trên TV bên ngoài. Cảm ơn tất cả các bạn đã ủng hộ và 
chúng tôi mong đợi một năm học tuyệt vời khác!  

Our Sick and Shut-In 
 

Aiden Portee & Family (L) Linda Elder (L) 
Jude Iwuala  (L)   Phillis Baker (L) 
Rick Luteran (L)   Bogie Wallace (L) 
Deacon Richard Tolcher (L) James Anderson (L) 
Charles Oriade (L)  Rose L’Huiller (L)   
Deborah Sommerville (L) Troy Chambers (L) 

Milagros Tadeo (L)  

 

“How shall I make a return to the Lord for all the good He 
has done for me?” - Psalm 116:12  
A simple way is naming the parish en-
dowment fund as a partial or full benefi-
ciary of your 401K or retirement ac-
count. This is easy and costs you nothing 
during your lifetime. For more                             
information, contact Juliet Greco at the  
Catholic Foundation at jgreco@cfnga.org or 404.497.9440, 
or visit cfnga.org. 
 

“¿Cómo devolverele al Señor por todo el bien que ha 
hecho por mí?” - Salmo 116:12 
Una manera simple es nombrar al fondo patrimonial de la 
parroquia como beneficiario de su cuenta 401K o de jubi-
lación. Esto es fácil y no le cuesta nada durante su vida. Pa-
ra obtener más información, comuníquese con Juliet Greco 
de la Fundación Católica en jgreco@cfnga.org. 

POPE’S PRAYER INTENTION — JULY 2025 
For formation in discernment : 
Let us pray that we might again learn how to discern, to 
know how to choose paths of life, and reject everything 
that leads us away from Christ and the Gospel.  
 

INTENCIÓN DE ORACIÓN DEL PAPA — JULIO DE 2025 
Para la formación en el discernimiento : 
Recemos para que podamos aprender de nuevo a discer-
nir, a saber elegir los caminos de la vida y rechazar todo 
lo que nos aleja de Cristo y del Evangelio.  

Are You Registered at St. John the Evangelist?                         
If you have not registered as a parishioner, we invite you 
to call the Parish Office at (404) 768-5647 or complete and 
return the new member registration form found at the 
back of the church.                 

¿Está registrado en San Juan Evangelista?                                 
Si no se ha registrado como feligrés, lo invitamos a llamar 
a la Oficina Parroquial al (404) 768-5647 o completar y 
devolver el formulario de registro de nuevos miembros 
que se encuentra en la parte posterior de la iglesia.                 

Celebrating the Feast of              
Assumption on August 15 

All are invited to celebrate and 
honor the Blessed Virgin Mary 
in our 2nd Annual Procession on 
the Feast of the Assumption at 
St. John the Evangelist Church. 

Please arrive 10 minutes early and join us in the chapel 
before the 12:10 p.m. Solemn Mass.  
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Sign Up for Local Catholic News. Interested in local 
Catholic news? Subscribe to The Georgia Bulletin, 
the official news source of the Archdiocese of               
Atlanta. You can choose to receive a printed paper 
at your home, receive weekly e-newsletters, listen 
to podcasts and more!  Visit  georgiabulletin.org/
subscribe to receive The Georgia Bulletin in the 
way(s) that best fit your needs.   
 

 Suscríbese para recibir noticias católicas locales.  
¿Le interesan las noticias católicas locales? Suscrí-
base a The Georgia Bulletin, la fuente oficial de no-
ticias de la Arquidiócesis de Atlanta. Puede elegir 
recibir la versión impresa en su casa, recibir bole-
tines electrónicos semanales, escuchar podcasts y 
mucho más. Visite georgiabulletin.org/es/
suscribase para recibir The Georgia Bulletin de la 
forma que mejor se adapte a sus necesidades.    

 

The Anointing of the Sick will be 

offered  immediately following each of 

the weekend Masses on the First                      

Saturday and  Sunday of each month.   

Write your Will for Free 
The Catholic Foundation of North Geor-
gia, Inc. (“CFNGA”) is making FreeWill 
available for those who do not have wills 
and as a tool for those who have satisfied 
themselves that using FreeWill is appro-
priate for their estate planning needs.  
While we hope that you would consider 
making a charitable bequest to CFNGA or any charity, we are 
not directing you to do so and any such bequest(s) are in your 
sole discretion.   Visit: www.freewill.com. 

Have you considered 
serving your parish 
through being a lector 
at Mass?  If so, please 

consider joining the Lector Ministry at St. John 
the Evangelist. Lectors are needed for the 4 pm 
Saturday Mass.  See Deacon Nick Goodly or 
Sue Yarber for more information. 

                                                                            

 

 

In marriage, communication is more than just talking.  At 

some point, did you stop sharing about the things that 

were important to you?  Did your spouse?  

Improving a marriage takes time and a conscious effort to 

learn about your spouse.  Growing closer in a marriage does 

not happen automatically. Retrouvaille is a marriage program 

dedicated to helping couples grow closer and develop a 

stronger bond.  You give your heart and soul to everything you 

do, between your work and your family.  Are you giving your 

heart and soul to your marriage?  Sometimes the distance 

between a husband and a wife can seem so wide that it can-

not be repaired. Retrouvaille is a marriage program designed 

to bring couples closer together.   If you want more infor-

mation about our upcoming Retrouvaille Weekend program, 

September 12-14,2025 contact: 404.644.3253 or visit our 

website: HelpOurMarriage.org 

Worldwide Marriage Encounter will offer a half-
day marriage enrichment opportunity “Grow With 
Me,” Saturday, August 23, from 12:30 to 4:30 p.m. 
at Taylor Lodge at St. Benedict’s Catholic Church in 
Johns Creek. Space is limited.  For more information 
and to register, visit the website:                                           
https://sites.google.com/view/
wwme-ga-tn-events/events/
marriage-enrichment-event/  or 
scan the QR code: 

 

Registration is open at St. John the Evangelist  
Church. for religious education classes, including                        
First Communion, Confirmation, and OCIA (Order of Christian 
Initiation of Adults).  Space is limited, so please register soon 
online at www.stjohnevangelist.net/religious-education.              
Registered parishioners only. 
  
La inscripción está abierta en la Iglesia de San Juan Evangelista. 
para clases de educación religiosa, incluida la Primera Comu-
nión, la Confirmación y OCIA (Orden de Iniciación Cristiana de 
Adultos).  El espacio es limitado, así que regístrese pronto en 
línea en www.stjohnevangelist.net/religious-education.            
Solo feligreses registrados. 

 

https://georgiabulletin.org/subscribe/
https://georgiabulletin.org/subscribe/
https://georgiabulletin.org/es/suscribase/
https://georgiabulletin.org/es/suscribase/

